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Ipartársulatunk közgyűlése.
A budapesti szállodások-, vendéglő­

sök és korcsm árosok ipartá rsu la ta  f. 
évi márázius hó 28-ikán d. u. 3 óra­
kor lartá G u n d e l  János u r elnöklete 
alalt évi rendes közgyűlését a fővárosi 
..Vigadó“  emeleti éltermében. A tagok 
és a választmány nagy szám mal je lentek 
meg.

G u n d e l János elnök u r üdvözli a 
megjelenteket, a ha tározat képességei 
kunsta lá ljasa közgyűlési, m egnyitja, jelen 
jegyzőkönyv hitelesítésére pedig K r  a n i ­
ni e r Miksa és P a I k o v i t s Ede urakat 
kéri fel.

A választm ány működéséről szóló 
évi jelentést —  m iután az a tagoknak 
előzőleg kézbesítve lett —  a közgyű­
lés felolvastatni nem kívánja.

T e a s d a I e O ltó titk á r olvassa a 
számvizsgáló bizottság jelentéséi és az 
évi mérleget, melynek alap ján a köz­
gyűlés «'így az elnökségnek, m in t a vá­
lasztmánynak a fe lm entvényt egyhan­
gúlag megadja.

Az évi köllségvetés 6100 frl. bevé- 
lellel szemben 3360 frl. kiadást tüntet 
l' l. mely költségvetési a közgyűlés egy 
liimulag elfogadta.

E I n ö k u r ezután e lőterjesszli m i­
szerint a m u ll közgyűlés határozatához 
képest az alapszabályok m egváltozla- 
kisu, illetve u j alapszabályok szerkesz­
tésére nézve a vá lasztm ány a maga 
kebeléből egy szürkebbkörü bizottságot 
kü ldö tt ki, mely bizottság va lm in t a 
választmány, a maga kebelében ez alap 
szabályokat lehetőleg a mai viszonyok­
hoz mérten alkotta tneg.
Elörebocsájtja hogy m ie lő tt ezen alap­
szabályok a magas m in iszté rium hoz 
Jóváhagyás végett felterjesztetnének, a

mai közgyűlés lesz hívatva ezen a lap­
szabályok felett határozni s azoknak 
részletes megbirálásába bocsájtkozni. 
Kéri a lagokat hogy ennek felolvasását 
figyelemmel kisérni méltóztasanak.

ifj Á c s  K áro ly  társulati ügyész 
ezután az alapszabályok magyar szö- 

I végéi, T e á s  d a lé  Ottó t itká r pedig a 
német szöveget olvasták fel, mely a lap­
szabályok 8 -ik  szakaszánál M a y e r  Jó­
zsef azl indítványozza, hogy a közgyű­
lésre való behívás ne az eredeti szö­
vegben meghatározott 10 nappal, hanem 
20 nappal e lőbb  lörtén jék. Ez indít­
ványt elnök u r szavazás alá bocsájtja 
s a közgyűlés az indítványozó k iv ite lé ­
vel egyhanulag az eredeti szöveg m e l­
leti ha tároz.

Ugyancsak e szakasz tárgyasával 
Völtl N. azt javaso lja  hogy választások 
a lka lm áva l a szavazó czédulák a vá­
lasztási megelőzőleg 14 nappal küldes­
senek ki a tagoknak.

Erre nézve S t a d l e r  K áro ly  ur 
megjegyzi, hogy a szavazó czédulák 
kiosztása m indenkor felesleges dolog, 
mert arra, hogy va laki a felett gondol­
kozzék. hogy kire adja szavazatát elég 
ideje van egész éven át.

A közgyűlés S t a d l e r  K áro ly  ur 
nézetét helyeselve, e lárgy felett napi­
rendre tér, a többi szakaszokat pedig 
eredeti szövegükben egyhangúlag elfo­
gadta. G u n d e l  János elnök bejelenti 
a közgyűlésnek, hogy az alapszabályok 
a vá lasztm ány által e közgyűlésből k i­
folyólag a magas m iniszté rium hoz m i­
előbb felterjesztetni fognak s egyszer­
smind indítványozza, hogy az alapsza­
bályok correkt megszerkesztéséért úgy 
ifj. Ács K áro ly  ügyvéd urnák, m in t a 
k ik iild ö tl szőkébb körű bizottságnak 
jegyzőkönyvi köszönet szavaztassák.

M a y e r  József azon ind ítványt teszi 
a közgyűléshez, m iszerin t az ipartársu-

.tlni szániiniK  12 o ld a lr a  terjed .

lat vagyonából egy borfogyasztási szö­
vetkezet alapitassék s hogy a lka lm at 
nyu jtha tnók a szegényebb sorsú ven­
déglősöknek arra, hogy magukat jó  m i­
nőségű borokkal elláthassák.

G u n d e l  János u r erre nézve meg­
jegyzi, hogy a társulat vagyonából sem mi­
féle intézm ényt létesíteni nem lehet, de 
ha a tagok közül sokan volnának, kik 
részvények alapján a borfogyasztási 
szövetkezetét létesíteni óhajtanák, az a 
társu la t kebeléből ép úgy m in t a temet­
kezési-egylet is —  megalakulhat. Fel­
kéri M a y e r  József indítványozót, hogy 
ez ügyet több társulati taggal beszélje 
meg s annak idején a választmány az 
e lőm unkálatok megtételével megbizassék.

Ezután következett a temetkezési­
egylet közgyűlése, melyen G u n d e l  
János elnök ur megnyitó beszéde után 
az évi je lentést s a számvizsgáló bi­
zottság jelentését W a l t e r  K áro ly  t it ­
kár olvasta fel. A felm entvényt pedig úgy 
az elnökségnek, m in t a választm ánynak 
a közgyűlés egyhangúlag megadta. M á té  
József indítványára pedig az elnökségnek 
és a választm ánynak sikeres buzgó m űkö­
désükért a közgyűlés jegyzőkönyvi kö­
szönetét szavazott.

A budapesti szállodások, vendéglősök és 
korcsmárosok ipartársulata választmányának 

év i je le n té s e  
az 1889. évről

'Tisztelt közgyűlés!
Legközelebb múlt közgyűlésünk alkalmával 

nehéz és küzdelemteljes évről adtunk számot, 
nem kevésbé nehéznek mondhatjuk a most 
lefolyt évet is a melyről napirendünk értel­
mében ezúttal számolunk be. mert nemcsak 
beléle»ünk fejlesztését kellett szem elölt tar­
tanunk, hanem éber figyelemmel kellett kísér­
nünk az iparunk tekintetében felmerülő újabb 
mozzanatokat, törényhozási és szabályrendeleti 
intézkedéseket, melyek mindmegannyia, mint­
egy hivatásszerüleg, minden igyekezetünk, tö­
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rekvésünk és hal hálós érveink latba vetése 
mellett- a már is eléggé nyomott viszonyokat 
még sujtóbbá majdnem elviselhetetlenné tették . 
ezek mellett ki kelle’t terjeszkednünk a tár­
sulat anyagi érdekeinek megóvása tekinteté­
beni szükséges intézkedések megtételére is.

Habár nem csekély fáradsággal járt, hogy 
kötelességünknek minden irányban eleget te­
gyünk. és a kitűzött czélokat megvalósítsuk, 
s ha mindennek daczára nem sikerült tán 
minden esetben kedvező eredményt e'érni. ez 
rajtunk kívül álló és leküzdhetlen okokban és 
körülményekben keresendő.

Hogy pedig a t. közgyűlés tevékenységünkről 
és munkásságunkról kellőleg tájékozva legyen, 
részletes működésűnk tekintetében az alább 
felsorolt adatok szolgálnak felvilágosításul.

a  múlt év folyamán következett be 
azon mindnyájunk által várva várt esemény, 
melynek megvalósítása által hittük és remény­
iettük. hogy az addig tartó nyomasztó hely­
zetünk, végre valahára kedvező fordulatot 
veend és megélhetésünk úgy jövőnk biztosí­
tásának alapkövei rakatnak le. ezen esemény 
a regale megváltása.

Azonban sajnosán kellett tapasztalnunk, 
hogy habár az „ige testé lön“, helyzetünk 
nem javult, sőt ellenkezőleg iparunk a legna­
gyobb bizanytalanságnak oda vetve, s iparo­
saink mint előbb úgy most is a szabad önkény 
áldozatai, vagyis áll a régi közmondás: „soha 
jobbat ne várjunk."

Igaz ugyan, hogy e tárgyban minden lehető 
befolyásunkat az elnökség utján érvényesítet­
tük iparosaink jogai és érdekei megóvása, és 
a megszabandó kötelezettségek enyhítése te­
kintetéből. igy jelesül befolytunk a minist, 
rendeletek megalkotásába, különösen a díjté­
telek mérséklése és helyes felosztása szem­
pontjából. s habár az elnökségnek tán nem 
is sikerült a nagyobb hatalommal szemben 
saját nézeteinket, érveinket és tapasztalatain­
kat teljes mérvben érvényre emelni, keresztül 
vittünk mégis annyit, amennyi az adott körül­
mények között emberi erővel megvalósítható 
volt.

Az italmérési jövedékről szóló törvényczikk 
végrehajtása tárgyában kelt miniszteri rendelet 
megjelenése után nem mulasztottuk el szak­
társainkat a szükségesekről részint hirlapilag, 
részint körözvényileg haladéktalanul értesíteni, 
és a teendő intézkedésekről felvilágosítani.

Nemkülönben nem mulasztottuk el az egy­
öntetűség, és az eljárás megkönyitése és költ­
ségek megkimélése szempontjából, úgy a föv. 
államrendörség. mint a magy. kir. Pénzügy­
igazgatósághoz az italmérési engedély elnye­
rése tekintetéből szükséges beadvány mintákat 
litographia utján sokszorosít!atm. s ezeket 
társulati tagjaink rendelkezésére bocsájlani 
nemcsak, hanem azok társulati irodánk által 
teljesen kitöltve és leiszerelve tömegesen he is 
nyujtattak. igy tagjainkat tetemes utánjárá­
soktól, kellemetlenség és időveszteségtől meg­
kíméltük.

Hasonlóképen járt un': el a borok bejelentése 
tárgyában is, mely I. évi január 1-től 3-áig 
bezárólag volt teljesítendő, e tárgyban is szak­
társainkat kellő időben körözvény utján érte­
sítettük éz figyelmeztettük.

Habár az itt körvonalozatakból éber ügyei­
met megkívánó elfoglaltságunk sok o'dalusága 
eléggé kitűnik, mégis ezek mellett nem mu­
lasztottuk el társulatunk belügyeit is a leg­
rendezet tebb módon vezetni, hogy úgy ezekben, 
mint a társulat anyagi helyzete tekintetében 
is kedvező eredményt mulathassunk fel, s igy 
áttérünk társulatunk helügyeire, melyre vo­

natkozó évi jelentésünket a következőkben 
terjesztjük elő.

Ipartársulatunk 1890. évi január hó 31-én 
994 tagot számlált, kik közül 18 szállodás, 
31 vendéglős és 946 korcsmáros volt.

A most kimutatott számadatokra figyelem­
mel társulatunk vagyona, a kiadások czimén 
fizetett 3476 frt 03 kr. levonása után. újab­
ban 2986 frt. 09 krral gyarapodott, és igy 
társulatunk összvagyona a bemutatott és ke­
zeik között levő évi mérleg tanúsítása szerint 
az ingók leltári értékével 32722 írt 46 krra 
rúg. Ezenkívül a társulat vagyonát képezi még 
egy 20 frankos mailandi sorsjegy.

A mérleg szerint kitüntetett jövedelmen kí­
vül alaptőkének gyarapítására szolgálnak még. 
a jelenleg kinn levő hátralékos tagsági netáni 
beiralási dijak.

A mint mar fentebb jeleztük a lefolyt évben 
teljesített kiadások — beleértve a rendes ki­
adásokat. segélyezéseket és adakozásokat — 
mely utóbbiakról alább közlünk részletes ki­
mutatást 3476 frt 04 krt tettek ki.

A segélyezések és adakozások tekintetébeni 
kimutatásunk a következő u. in. :

a) segélyezésben részesültek:
Halton Antal .............. . ... 24 forint
Jablonszky József........ . ... 24
Nakovits Mátyás ........ . ... 24
Hackt Teréz ................. ... 25
Kolacsek József ......... . ... 1U
Hirschler Zsigmond ... ... 30
Theiner Fanni ......... ... 20
Gutgesell Mária ......... , . . 10
Benda Vincze ... 10
Sperlak János ......... ... 15
Szakmáry István ......... ... 10
Albrecht Villibald ... 16
Bogány Ferenczné ... ... 20
Wasischek János ... 10

b) adakozás czimén kiadatott :

Circular.
Wir machen unsere geehrten Mitglieder 

hiermit aufmerksam, dass im Sinne der Ver­
fügungen des neuen Schankgesetzes, an den 
Geschilfts-Localen aussen, der Name des 
Geschäftsinhabers die Geschäfts Gattung und 
alle jene Getränke namentlich angeführt sein 
müssen zu deren Ausschank oder Kleinver­
schleiss der belrelfende Geschäftsinhaber aut 
Gpund seiner Schankbewilligung berechtigt 
ist. — Die Geschäfts-Locale haben daher fol­
gende Aufschrift zu führen: «Wein«-. «Bier- 
-Branntwein« etc. »Schank«, respective 
»Wein«, ..Eigenbau Wein“ ..Bier1 „S p ritt“ 
Liqueur“ etc. ,.Kleinverschleiss“

Bekannte Grosshandliingen und Hotels. 
' welche mit Firina-aÚTschiHllen ohnehin ver

Az orsz, magy. kertészeti egyesü­
letnek kiállítási dij fejében 
60 franc — .........  23 frt 68 kr.

A budapesti pinczér egyletnek 2 
elszegényedett pinczér javára 
segélyképen................60 frt —  kr.

A budapesti hentes segédek se­
gélyegyletének ... ... 6 frt — kr.

vagyis összesen 316 frt 68 kr. 
Az ez évi segélyezések tekintetében meg 

kell jegyeznünk azt, hogy az idei segélyek 
csekély összege abban leli indokolását, 
mikép segélyzésben alapszabályaink értelmé­
ben csakis ipartárslatunknak tényleg volt. de 
önhibájukon kívül elszegényedett tagjai része­
sülhetnek. a jelzetteken kívül pedig más jo ­
gosultak nem jelentkeztek ; jogosulatlanok 
kérelmei pedig figyelembe nem vehetők és 
nem teljesíthetők voltak

Ezek után még megemlékezünk arról, hogy 
ipartásulatunkat, a lefolyt társulati évben ismét 
veszteség érte, amennyiben Letzl Ignáczban 
a társulat tevékeny, fáradhallan, és hosszú 
éveken át buzgó választmányi tagját ragadta 
el a kérlelhetlen halál. Béke hamvaira.

A végliszteségnél társulatunk tagjai nagy 
számban jelenve meg, rórták le a kegyelet 
adóját.

Az eddig feslorol lakban a t. közgyűlésnek 
le lezellen képét nyújtottuk a kifejlett tevé­
kenységünknek és munkásságunknak, feltártuk 
egyúttal társulatunk anyagi helyzetét és igy 
vagyoni állapotát, miért is felkérjük a t. köz­
gyűlést, hogy úgy működésűnk, mint pénz­
tári kezeles tekintetében a rendelkezésre álló 
adatok alapján, az elnökség, választmány,

valamint a pénztárok és számvizsgálók részére 
az alapszabályok értelmében megkívánt fel 
mentvényt megadni méltóztassék.

Egyúttal felkérjük a t. közgyűlési, az ezen 
nel bemutatott jövő esztendei költségelőirány­
zat elfogadása és jóváhagyására, a költség 
előirányzat bevételi rovatában 6100 irtot tü a 
tét fel, melylyel szemben a kiadások 3360 
Irtot tesznek ki, minek folytán a társulat 
vagyona újabban 1740 Irtai log szaporodni

A midőn még kiemeljük azt hogy a ro­
vatban leltüntetett összegben, sem a meg 
hátralékos tagsági dijak, sem pedig a jelent­
kező uj tagok felvételi dijai nem foglaltatnak 
benn, kérjük jelen évi jelentésünket jóváha­
gyólag tudomásul venni, és a napi renden 
levő tárgyak megvitatásába és eldöntésébe 
bocsájtkozni.

Kelt Budapesten. 1890. évi inárcz. havában 
A választmány.

Körlevél.
Figyelmeztetjük tisztelt taglársainkat. misze­

rint az uj italmérési törvény értelmében, az 
üzlethelyiségeken kívülről, az illető engedélyes 
neve. az üzlet neme es mindazon italnemek 
névszerint kilünletendők, melyeknek kiméré­
sére vagy elarusita8ára az illető üzlettulaj­
donos italmérési engedélye alapján jogosítva 
van Az illető üzletek tehát következő fel ­
írással látandókel: «bor»-, «sör»-, «pálinka»— 
stb. «mérés» illetőleg «bornak», «saját te r­
mésű boroknak , «sörnek», szesznek,» »hkö 
röknek» stb. «kis mértékben való elárusitása». 
ismertebb nagykereskedések és szállodák, me­
lyek czégfelírással különben is el vannak 
látva, a fennjelzett külön felírás alkalmazására 
nem köteleztetnek.

Kisebb korcsmáknál a fentebb említett fel­
írás szintén mellőzhető, ha az azokban gya­
korolt italmérés a szokásos jelvényekkel kí­
vülről kitüntetve van.

Ismételve figyelmeztetjük t. tagtársainkat, 
hogy az ide vonatkozó intézkedéseket hala­
déktalanul tegyék meg. mivel ezen lelirások 
illetőleg jelvények mellőzése a m. kir. pénz­
ügyi igazgatóság részéről szigorúan meg fog 
bűntetteim.

Értesítjük egyúttal tisztelt taglársainkat, hogy 
az ilalmérési engedély kérelmezése alkalmával 
a m. kir. pénzügyi igazgatósághoz benyújtott 
okmányaik — a személyazonosság beigazo- 
lása mellett — Fővámház, I. em. 22. sz. a. 
adatu k vissza.

Budapest, 1890. márczius hó 18-án.
Az elnökség.
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sehen sind, sind zu der oben bezeichneten 
besonderen Aufschrift nicht verpflichtet.

Kleinere Gasthäuser können von dieser 
Aufschrift auch Umgang nehmen, wenn der 
hi denselben ausgeübte Ausschank durch die 
üblichen Zeichen aussen ersichtlich ge­
macht ist.

Wir rathen hiemit wiederholt unseren 
geehrten Mitgliedern diesbezüglich unverweill 
Verfügung zu treffen, da die Ausserachtlas- 
siing dieser gesetzlichen Verordnung, von 
Seite der Einanz-Behörde bestraft werden 
wird.

Wir verständigen Sie auch zugleich dass 
die. mit den Gesuchen um die neuen Schank­
bewilligungen der königl. Finanz-Direction 
vorgelegten Documente bei Nachweis der 
l’ersonen-ldentität am Hauptzollamt I. St. 
Thür No. 22. ausgefolgt werden.

Budapest, am 18. März 1890.
Das Präsidium .

A „Székesfehérvári Pinczér-egylet‘ 1889-ik 
évi ténykedéséről szoló

elnöki je le n té s  és zárszám adás.
'I'iszlelt közgyűlés !

Egyletünk fennállásának és virágzásának 
kilenczedik évfordulóján nekem jutott a meg­
tisztelő szerencse, hogy az alapszabályok 26 
$. h. pontja értelmében megszerkesztett elnöki 
jelentést a t. közgyűlés elé. határozathozatal
zidjából beterjeszszem.

T Közgyűlés! Midőn ezelőtt csaknem egy 
évtizeddel kartársaink buzgó elöharczosai ki­
bontották a lobogót, melyre a humánus, em- 
heriesen gondolkozó század jelszava: »Segélyt 
a szegénynek, pártfogást az elhagyatottnak!* 
vala irva. akkor ők a kezdők, oly magol ül­
telének el. a mely termékeny talajban ma­
holnap terebélyes fává növekszik, amelynek 
envhet adó árnyában üdülési talál a beteg, 
megélhetésre alkalmas módot az, a ki dol­
gozni szeret, s e la árnyában testvériesség, 
egymás iránt való kölcsönös szeretet, odaadó 
barátság, köteles tisztelet oly vendégszerető 
tanyai ütött, ahonnan ki van a dölyf. a hol 
nincs helye az irigységnek, a hol nincs rang­
különbség, nincsenek kiváltságosak, a hol csak 
''gv szent elv vezérel mindenkit, az emberiség 
legszentebb elve: «Segélyt a szenvedőknek!«

Büszkék lehetnek a lelkes bajnokok, a 
kik lelkök teljes buzgalmával, kartársaik iránt 
való emberbaráti köt élességük teljes tudatában,
' küzdve az óriás nehézségekéi, nem hallgatva 
'/  mnen-onnan felmerülő előítéletes ellenve- 
'“sekre. megteremték az egyletet, reánk hagyva 
1 zászlót szent örökségként, kötélességünkké 
''■ve. hogy azt soha szenny ne érje.

Hogy miként lógjuk e szent örökségei ke- 
• Hu. egyedül rajtunk áll; de hogy azt mo- 
"ktalanul fogjuk utódainknak átadni, ezi

hitem, ez meggyőződésem.
Daczára. hogy iparunk egymásután oly 

1' ii-igen sok teherrel rovatik meg, daczára, 
'gv mindenütt csaknem teljes pangás észlel- 

"‘tö. még sem mondhatnék, hogy egyletünk 
' lefolyt évben a hanyatlásnak, visszaesésnek 
' "•mi alakban is szomorú jelét adta volna.

\z elmúlt évben egyletünk a rendes köz- 
-vülesen kívül 3 rendkívül közgyűlést es 9 
•ulasztmányi ülést tartott, a melyeken esz­
közöltettek a tisztikarban s választmányban 
'■lolordult hézagok pótlása, elintézést nyertek 
a havi számadások és folyó ügyek.

Pénzkészletünk az év végén 1484 fit 39

krt te li; a mull évi zárszámadáshoz képest
121 Irt 78 kr szaporodás mutatkozik, 
'tagjaink száma volt:

a) Alapiló tag ...........................
bi Pártoló t a g ..........................
c) Rendes lag

l-sö osztályú ................
II od osztályú................................... ... 20

Pénztárunk állapotát kitüntető s a szám- 
vizsgáló bizottság által felülvizsgált és teljesen 
rendben talált zárszámadást, a tisztikar, vá­
lasztmány és tagok névsorát nyomtatásban 
mellékelve van szerencsém a T. közgyűlésnek 
bemutatni. de mielőtt jelentésemet zárnám, 
szomorú kötelességet vagyok kénytelen telje­
síteni.

A kérlelbetlen halál az elmúlt évben töb­
beket kiragadott körünkből, a kiknek elvesz­
tése egyletünkre pótolhat lan veszteség.

Első sorban kell említenem Kehrer Peren 
czet, a ki az első volt azok között, kik egy­
letünknek életet adtak s kezdettől egész ha­
láláig. mint tiszteleti elnökünk tevékeny részt 
vett egyletünk működésének minden mozza­
natában. — Legyen áldott emlékezete. Alapitó 
tagjaink sorából gz Égiek hazájába költözött 
Baue? János, a nagytudományu és ember- 
szerető bölcsész, a ki irántunk való jóindula­
tának számtalan esetben lanujelét adta. úgy 
Hübner Imre vendéglős, aki szinte az alapítók 
közül való volt, míg a rendes tagok közül 
Grosz József hunyt el. E szomorú kötelességem 
teljesítése közben nem mulaszthatom el föl­
említeni pártoló tagunk, id. Szögvény Marich 
Lászlóné halálát, kinek fájdalmas elvesztését 
nemcsak mi, de valamennyi jótékony intéz­
mény s az egész ország gyászolja, s az igaz 
kegyelet érzésével fejezem be e szomorú 
nekrológot, tiszteletre méltó ügyészünk Szekta 
Ignácz ur nejének nevével, kit szerető férje 
es családja köréből élte legszebb szakában 
hitt magához a menybéli isten. A mélyen 
sújtott férj bánatát enyhítse az a mély rész­
vét. melyet mi is érzünk a megrendítő csa­
pás fölött

És most mélyen t. Közgyűlés! Midőn szív­
ből fakadó, őszinte köszönetéinél fejezem ki 
a t. választmánynak, szives támogatásáért, 
melylyel engem s tiszttársaimat megtisztelni 
szives volt, magamat s az egész tisztikart 

| nagyrabecsült. szives jó indulatukba ajánlom 
s önöket arra kérem, hogy egyetértés az egy­
más iránti kölcsönös szeretet, tisztelet és be­
csülés lebegjen mindig szemeik előtt s akkor 
eleget tettek polgári s emberbaráti kötelessé­
geiknek. Adjon Isten önöknek ehez erőt s 
kitariást!
Magamat ismételten jó indulatokba ajánlom

Székesfehérvárott, 1890. márczius hó.
W erkovits Ferenc/,, M ihá ly i Ferenez, 

titkár. elnök.

N EM 11IV AT ALOS R ÉSZ.

Vendéglő az Inkák földjén, 
ííldorádóban.

Egy belga kalandor és szolgájának csudálatos 
kalandját ismertetjük meg a I. olvasóval, a kö­
vetkezőkben :

Kandidé belga kalandor az 1068-ik év egyik 
nyári napján, Kakambó nevű szolgájával Hollan­
diából, Cayennebe szándékozott utazni. A tengeren 
áthajózva, tudták ugyan, hogy merre kell ta rta­
niuk, de a magas hegyek, folyók, mélységek, uton-

állók s vadak miatt nagyon lassan haladhattak 
előre Lovaik kiállottak, eleségük egészen elfogyott, 
már csaknem egész hónap óta csupán vad gyü­
mölcsökkel táplálták magukat.

Végre kisded folyóhoz értek, s az ennek part­
jain diszlö kókuszdiófák gyümölcse táplálékot s 
reményt nyújtottak nekik.

Kakanhő azonban igv szólt gazdájának :
Tovább már nem győzzük, eleget csavarog

tunk, a parthoz kikötve, üres csónakot vettem 
észre, ezt megtöltjük kókuszdióval, beleülünk s 
leereszkedünk a vizen. A folyóvíz mindig valami 
jakhelyhez vezet; ha nem találunk is kellemes 
dolgokat, legalább uj vidékeket látunk.

Nem bánom, szólt Kandidé, menjünk, hízzuk 
magunkat az isten gondviselésére.

Néhány mérföldet haladtak már majd virágzó, 
majd kopár, majd alacsony, majd pedig meredek 
partok között. A folyó mindinkább szélesedett, 
végre egekig nyúló kőszikla-üregben enyészett el. 
A két utas eléggé vakmerő volt ezen a  szoroson 
is a hullámokra bízni magái. Itt a folyó összeszo­
rult, ragadó sebességgel s rettenetes zajlással 
vitte őket.

Huszonnégy óra múlva látták meg ismét a nap­
fényt, csónakjuk azonban összezuzódoit a sziklák 
között. Egész m értföldnyire kellett szikláról-szik- 
lára kapaszkodniok, inig végül megmászhatatlan 
begyektől övezett, óriási kiterjedésű vidékei fe­
dezlek föl.

Itt a földet nemcsak szükségből művelték, ha­
nem gyönyörködtetésre is. A hasznos mindenütt 
karöltve járt a kellemessel. Utak, hidak tündök­
lőitek az alakjuk és anyagukra nézve is pompás 
kocsiktól. Különös szépségű férfiak s asszonyok 
üllek a kocsikon ; nagy vörös őrük vonták ragadó 
sebességgel a kocsikat, ez Urük gyorsasága fölül­
m últa a legszebb andaluziai. teluani és meguinezi 
lovakéi is,

Ez már aztán az ország, kiáltoit lel Kandidé.
A legelső helységnél leszálltak a szikláról, s 

amint a helységbe értek, néhány arany himzelü 
rongyos ruhás falusi gyermeket láttak, amint ha- 
jitó kövekkel játszottak.

« M á s  világrészről jö tt két emberünk nem győzte 
őket eléggé nézni. Hajitó köveik meglehetősen szé­
les, kerek, sárga, vörös és zöld, rendkívüli fény­
nyel ragyogó darabokból állottak. Utasainknak 
kedvük kerekedett néhányat felvenni azokból, s 
nézze meg az em ber! aranyak, rubinok és sm a­
ragdok voltak, melyeknek legcsekélyebbike is leg­
nagyobb ékességét képezné a mongol királyi 
széknek. ’

— Kétségtelenül királyi berczegek lesznek ezek 
a gyermekek, szólt Karambo. Ebben a pillanatban 
ott terem a falusi iskolamester, hogy iskolába 
szólítsa őket.

Ab. szólalt meg most Kandidé, ez minden 
bizonynyal a királyi berczegek nevelője .'

A ringyes-rongyos kisdedek azonnal lelhagytak 
a játékkal, já tékszereiket a földön hagyva a ha­
jitó kövekkel együtt.

Kandidé fölvette a köveket s az iskolamester 
után ugrott, egész tisztelettel nyújtotta azokat 
neki. taglejtésekkel igyekezve annak értésére adni, 
hogy ő királyi fenségeik ott. felejtették aranyaikat 
és drága köveiket. Az iskolamester azonban mo­
solyogva földre dobta azokat, s Kandide-ot jól meg­
nézvén. elment a maga utján.

Utasaink mohón kapkodták az aranyakat, ru­
binokat és smaragdokat.

Hol vagyunk mi ? kiáltott fel Kandidé. Fö­
lötte jól nevelik eme tartomány herczegeit, midőn 
az aranyak és drágakövek megvetésére oktatják 
őket.

Végre eljutottak a helység szélén az első ház­
hoz. Ez úgy volt építve, mint bármely európai 
palota. Temérdek ember nyüzsgőit az ajtó előtt
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ide-oda, a házban pedig meg több. Kellemes zene 
szólt ott benn, a konyhából pedig jó illat ütötte 
meg az orrukat. Kakambó az ajtóhoz közelítve, 
hallja, hogy perni nyelven beszélnek, mely neki 
anyanyelve volt.

— Sebaj most már, szólt Kakambó, majd tol­
mácsa leszek én önnek Ez itt vendégfogadó. T ér­
jünk be.

Azonnal két legény és két leány sietett udvar 
lásukra. aranynyal hímzett öltözetben. Négyféle 
levest hordtak fel. mindegyik papagály aprólékkal, 
két mázsás grifl'-madár főzve, két majom sülve, 
melyeknek ize valami pompás volt. Egy tálban 
háromszáz kolibri, a másikban pedig hatszáz szú­
nyog-madár párolgóit, továbbá a legkikeresettebb 
ragouk és legdrágább sütemények voltak hegy­
kristály tálakra halmozva.

A legények és leányok többféle, czukornádból 
készült szeszes italokat töltögettek a vendé­
geknek.

A vendégek többnyire kereskedők és fuvarosok 
voltak, mindannyian rendkívül finomak és módo­
sok. Ezek a legnagyobb szerénységgel nehány kér­
dést intéztek Kakambóhoz, ki azokra, valamint 
ezek az övéire, teljesen kielégitőleg feleltek.

Ebéd után Kakambó valamint Kandidé bőkezűen 
megakarván llzetni az ebéd árát, a fölszedett ara­
nyokból két izmos darabot vetettek az asztalra. A 
vendéglős és nője sokáig tartották a hasukat, hogy 
nevettükben meg ne pukkanjanak. Végül maguk­
hoz térve, igy szólt a vendéglős :

... Uraim, látszik, hogy önök idegenek, mi pe­
dig még sohase láttunk idegent. Megengedjenek, 
hogy midőn az ebéd árát országutainkon szedett 
kovakövekkel akarták fizetni, kaczagtunk. Bizo­
nyosan nincs még önöknek idevaló pénzük ; de 
hogy itt élhessenek, arra  nincs is szükségük. Itt 
minden vendégfogadó a kereskedők su tasok  köny- 
nyebbségére szolgálván, a kormány anyagi és er­
kölcsi pártfogása alatt áll. Igaz, hogy ma szegé­
nyes ebédet kaptak önök, mivel ez csak szegény 
falu, hanem várost érnek ott rangúk és méltósá­
gukhoz illő fogadtatás lesz osztályrészük.

Kakambó a vendéglős beszédét megmagyarázta 
Kandidénak, ki csodával határos meglepetéssel 
hallgatta a magyarázatot.

— y (I.

A győri Hungária-kávéház.
Győr, márcz. 2.

Ki ne ismerné, vagy legalább nem hallotta 
volna említeni városunkban a «llungária»-ká- 
véházat, mely csodálat tárgyát képezi a fő­
városiak előtt is és melynek hirét egész Ma 
gyárországon terjesztették. Eltekintve a helyi­
ség diszességétöl. kényelmétől és nagyságától 
a kávéházi rend az, mely a legméltóbb el­
ismerést érdemli. Délután a feketénél minden 
vendég már helyén találja a leibzsurnálját; 
mert megjegyzendő, hogy minden vendégnek 
megvan a maga mindennapi szokott helye is, 
naponként száznál több lap jár a kávéházba. 
Soha vendég helyét vidéki által elfoglalva nem 
találja; mert erre ügyel a kávés, aki inka b 
elmeneszt 100 futó vendéget, mint egy állan­
dót. Délután 1 — 3 óráig a kávéház valóságos 
olvasóterem, melyben soha egy hangos szó 
sem hallatszik. Bor vagy sör sok pénzért 
sem kapható. Zaj vagy lármás disputa nem 
hallható, mert a szerencsejáték a helyiségből 
teljesen ki van zárva. Éjiéikor záróra s ez 
még vásárkor is szigorúan betartatik. így 
hozta be a rendet a «Hungáriádba a 
tulajdonos. L i in b e c k  Eerencz. a ki a leg­
rokonszenvesebb emberek egyike. A kávéház 
1860-ban nyílt meg s megnyitás elölt is mar

díszes vendégsereget fogadott be. midőn Haub- 
ner Máté püspök tiszteletére, ennek beiktatása 
alkalmával diszbankett rendeztetett. A kávé­
házat, rövid megszakítással, mindig a tulaj­
donos vezette és legutóbb is 8 év óta sza­
kadatlanul működik. L i in b e c k  berencz a 
magyar népdaloknak rendkívüli barátja s mint 
országszerte ismeretes Ö gyűjtötte össze azon 
több ezerre menő magyar népdalt, melyek 
közül az ö szerkesztése mellett a .,Magyar 
Dal Albumában 1200 dallam zongorára és 
ezeknek megfelelő közel 5000 dalköltemény 
a .,Magyar Daltár‘‘-ban megjelent. Megjegyez­
zük. hogy mint zeneszerző is tevékenykedett 
amennyiben a ..Dal-Album“-ban közel 1(M) saját 
szerzeményű dala foglaltatik. L im b e c k  Fe- 
rencz mint emberbarát is ritkítja párját. Kü­
szöbét a szegény adomány nélkül soha sem 
hagyja el és ö talán az egyetlenegy városunkban, 
aki rendes időközökben megemlékezik a tüzlo- 
ronybeli íiuárvákról. kiket minden nyáron 
többször fagylalt-uzsonnára hi meg kávéházi 
kertjébe. Ilyenkor ö ott áh az asz'alnál és 
boldog mosolylyal kiséri az árvák jó étvágyát; 
úgy figyel rájuk, mintha kávéházi vendégei 
volnának. L im b e c k  igazi magyar ember; 
mindent pártol, a mi magyar. Soha Bécsböl 
vagy külföldről semmit sem rendel, ami Ma­
gyarországon. de még Budapertről sem azt, 
amit (Ivőrött kaphat. Erről a győri kereske­
dők és iparosok tudnának sokat beszélni. Az 
irodalomnak ritka lelkes pártolója, minek bi­
zonysága. hogy kávéházában a helyi lapok 
munkatársai számára külön Íróasztalokat ren­
dezett be. s mondhatjuk, nem egy czikkíink 
készült ezen kávéhézi asztalunknál, hová a 
legtöbb adatokat hozzák. Mindezek mellett 
Limbeck szerény minden affectatói nélkül s 
meglehet, az itt nyilvánosan elmondott váló- 
súgókért megneheztel reánk, de hiszen mi is 
neheztelünk, hogy bennünket a tegnapi nap­
tól kezdve elhagyott. Ugyanis a tegnapi nap­
pal L im b e c k  Ferencz egészségi tekintetből 
az üzlettől egy időre megvált s azt több éven 
át volt főpinezérének K ü s t e r  Gézának adta 
át. A «Hungária» vendégei, a mily szomorúan 
vették a régi tulajdonos távozását, époly szí­
vesen és örömmel fogadták az újat, akiben 
mesterének. Limbeck Ferencznek méltó utód­
ját ődvözölte mindenki. A kávéházi rend a 
tulajdonosváltozás állal a «Hungária »-bán 
változni nem fog. mert mindenben a régi m a­
rad. Részünkről a kávéház fiatal törekvő uj 
tulajdonosát őszintén üdvözöljük, mivel ugyan­
azt teszszük. a mit több százra menő ven­
dége megtelt.

(íy F. II.

A loyal is kis pipa.
Mikszáth Kálmánról és Mikszáth Kálmántól.

Mikszáth Kálmán a legkedveltebb magyar el­
beszélő, a IegeIfoglaltahh ember is. A legnagyobb 
erély juttathatja be hozzá még barátait is.

Nagy Miklós, a «Vasárnapi Újság» szerkesztője 
híres kézirat sürgető, csak szívós kísérletek után 
ju that hozzá.

A bejutás hozzá nemcsak azért nehéz, mert o tt­
hon doldozik, de azért is. mert kitűnő családapa. 
Gyermekeivel sok időt tölt s apai szeretete ve­
zette a gyermekirodalom művelésére is.

A Légrádyaknak gyönyörű gyermekverseket irt 
karácsonyra, a melyeknek minden sora a gyöngéd 
apát árulja el.

E sorok írója csak liui protekczióval juthat be 
hozzá legtöbbször és jó  barátsága daczára is csak 
rövid ideig lehet ott.

Mostanában különesen sok dolga volt. A g y e i -  

mekverseken kívül egy kötelet irt a Hévai testve 
reknek, az ifjúság szám ára. «Várak története» ezi 
mén és még egy kötet karácsonyi verset.

E mellett Kürthy Emil társaságában «A beszél, 
köntös» czirnü regényből látványos színdarabot irt

Olt van ezenkívül az O sztrák-M agyar Monai 
chia», a «Vasárnapi Újság», a t. Háznál, továbbá 
az akadémiai pályázatok egy részének bírálata s a 
bizottság jelentésének ejkészitése.

A képviselőházban pontosan megjelenik s a 
klubbéletnek is lelke.

Most sikerültebb adomáit rendezi sajtó alá.
Sietek azt a jóízű adomát, addig is, mig a várva 

várt kötet megjelenik, közzétenni. Tessék tehát 
itt van

A I o y á I i s k i s  p ip a .
Bizony loyalis nálunk még a «Kis pipa» is. 

pedig ez az egyedüli Szittya-konyha még. a 
hová, mint valami szigetre menekülnek a zsí­
ros, nemzetes eledelek kedvelői.

Maga a vendéglős, a derék K a r i k á s  ha 
esi. igazi ember, a ki keményen s jó szel 
lemben kormányozza a régi magyar konyha 
utolsó bástyáját Ami kitetszik az alábbi kis 
párbeszédből is, mely fülem hallatára folyt 
Miska bácsi és egy vendége között az «exIrán­
ban.

— Hová lett K a r i k á s  bácsi az a tömzsi 
borhordozó fiú, onnan a harmadik asztaltól ?

— Az? Hová lett volna? Elcsaptam.
— Mit csinált?
— Hagyja el kérem. Nagy szégyent hozott 

a fejemre a gaz kölyök . . . nagv szégyen'
— Ugyan ?
— Hat tudja, nem volt egészen tiszta esze. 

nem volt semmi judiciumu. Képzelje, kérem 
levelet irt a királynak, hogy vegye szolgála­
tába . . . valami kályhafütőnek vagy minek.

- -  No bizony, ezért kár volt eksapni.
— Hiszen nem is csaptam volna én el. 

hanem rá két hétre fogadtam véletlenül egy 
másik pinezért, a ki meghallván ennek a 
dolgát, vérszemet kapott a bolond — s ö 
már a királynéhoz irt levelet.

— Hát aztán ?
— Ejh, hát már erre megijedtem — mondja 

Miska bácsi mogorván. — mert feltűnő kel­
szer: — hátha megboszankodnak. mondom, 
ő felségeik s azt találják mondani : «De ez 
mégis csak szörnyűség, hogy mindig ezek a 
Kis Pipa kellnerei alkalmatlankodnak »

S ezért bocsátotta el Karikás bácsi azon 
melegibe a kél kunyorálót. mert még sem 
szerelne, hogy király ő felsége nehéz szívvel 
legyen a «Kis pipa» iránt.

1890 április 1

KÜLÖNFÉLÉK.

—  A „Vendéglősök Lapja“ f. évi áp
r i l is — jú liu s i negyedévére u j előfizetési 
ny itu nk . E lőfizetési á r: Eél-évre 3 ir l . 
Negyed évre I l'rl 50 kr. M indazon 
tisz te li e lő fize tő inke t k iknek  előfizetés, 
le já ri, ké rjük  e lő fize tése ik  m ielőbbi meg 
újítására, nehogy a lap szétküldésénél 
fenakadás történ jék. ,1 k indó h iva la l.

Az italmérési adökivetés folyamatban 
van . mint szaktémáinktól értesülünk a kive­
tés oly aránytalanul van megállapítva. bog' 
legtöbb vendéglősnek kérelmezni kel ell adó 
.ink leszállításai. Az adnfelszólamló bizottságot 
előre is tisztelettel felkérjük, liogy legyen te 
kintellel egyes üzletekre, melyekben mint éttér
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mekben, a l'öbevételt az ételnemiiek képezik 
. e mellett vajmi kevés haszna van a ven­
déglősnek, inig a bevétel mellett úgyis körül­
belül 20% -ot lehet kiadásra számítani. Mint 
halljuk az eddigi adóátalány már négyszeresét 
meghalladta a réginek s ezért reméljük, hogy 
a pénzügyi hatóság nagyobb figyelemmel leend 
az úgyis sokoldalról megterhelt vendéglős ipar 
művelőire s a méltányosság elvén szemelőtt 
lógja tartani a polgárok érdekeit is.

— Szálloda átvétel. Esztergomban a ,.Ma­
gyar király szállodát B o k r o s  Károly széles 
kiirben ismert szaktársunk vette át s azt tel­
jesen ujonan berendezte. Sok szerencsét.

— A „Vendéglősök országos közvetítő inté­
zete“ lapunk szerkesztőjének vezetése mellett 
már számos előkelőbb üzletekben helyezett 
el személyzetet. Elbelyeztelés végett szállodai 
vendéglői és kávéházai személyzet folyton je- 
lentkezhetik az intézet irodájában Budapest 
Vili. Zerge utcza 5 szám alatt.

—  Üzleti h íre k : Werner József íőpinczér 
Makón a Sonkovits-féle szálloda főpinczéri 
állását vette át. — B o c k  Sándor Eperjesen 
a Grand szállodában szobaíőpinczéri állást 
nyert. — P o 1 1 á k Miska Beregszászon a va­
sút szálloda főpinczéri állását vette át. 
K r o n s c h n a b e l  Budolf Marmaros-Szigeten 
a Hungária kávéházban, -  B a n d i  Károly 
Nagy-Károlyban a »Hungária“ szállodában — 
K e s e  h o v s z k y Ede Nagyváradon a «Sas“ 
kávéházban nyertek főpinczéri alkalmazást.

— Fürdő vendéglő átvételek. Czeglédy 
C.yula, a Nagyvárad melleli Püspök fürdőt 
vette bérbe. A bánfai fürdőt pedig Meiszner 
András eperjesi kávés bérelte ki. A hársfaival 
fürdő vendéglő üzletet ismét Bóth Sándor 
ungvári íőpinczér kötötte le, Dobsinán pedig 
a jégbarlang üzletet Szilágyi Lajos nyerte el.

— A győri pinczór-egylet havi értesítőt ad 
ki, mely az egyleti vagyon kimutatását s egyéb 
fontos közleményeket tartalmaz, a havi érte­
sítőt az egyleti tagokon kívül az összes hazai 
társegyleteknek /alamint a Magyar Nemzeti 
Múzeumnak, a budapesti szállodások vendég­
lősök és korcsmarosok ipartársulatának. B u n ­
de 1 János, K a m m e r  Ernő, I h á s z György 
és P a j t s i t s  Gábor uraknak mint az egylet 
tiszteletbeli tagjainak, továbbá G l ü c k  Fri­
gyes. S t a d l e r  Károly és N é m a  y Antal 
uraknak küldeti az egyesület.

— Az aradi vendéglősök és kávésok ipar- 
tarsulata legutóbbi közgyűlésében elhatározta, 
hogy alapszabályait inódositani fogja.

— Sarbogárdon az italmérési (regálé) bér­
letet S z a k o l c z a y  Lajos jeles szaklársunk 
nyerte el.

— A becsi gazdasági kiállítási magyar 
vendéglőt L e s i  b u m  m e r  J. budapesti (ö- 
pmezér bérelte ki. A főpinczéri állásokat pe­
dig Tábory Eerencz es Mark Antal nyertékel.

Kossuth templomának felépítési költsé­
geihez legutóbb a budapesti Szikszay nagy- 
vendeglő személyzete 10 Irtot küldött be 
hozzánk, mint a ánczvigalmukból befolyt lő- 
vedelem egyrészét. Eddigi ujabb gyűjtésűnk 15 
forint 50 kr.

A Budapesti liitliip  Szerkesztők és luplii 
■ ''Honosok ; ('. s u k ;i s s y József é.s R á k o s i  Jeni»' 
A • B ii (| ji p e s t i II i r I a p* újévvel pályafutása 
ii<-"(lik évebu lépett Az elm últ évek óriási linla- 
*:,s korszakát alkotják a magyar zsurnalisztika 
" ité lidében  és a - B u d a p e s t i  H í r l a p »  talán 
" • ! ' Itsáj» nélkül mondhatja magáról, Imgy övé 

'-Isiíség e korszak megindításában, mely a ma- 
-'y;ir sajtót a legmodernebb és legkitűnőbb euró­
pai sajtó m agaslatára emelte. A B u d a p e s t i  
ff 1 i' I a p» ot ebbeli törekvésében liélröl-hélre, hó- 
uapról-liónapra. évről-évtc, szakadatlanul nagy 
arányokban növekedve, támogatta M agyarország

íntelhgentiája s a világ legfogékonyabb, legméllá- 
nyosabb és ragaszkodásban leghübb közönsége. A 
decenium küszöbén elmondhatjuk, hogy a «Bu­
d a p e s t i  H í r l a p »  a müveit magyar újságolvasó 
közönség mandatariusa. E megbízatás óriási er­
kölcsi sulyávál veszünk részt a vélemények har- 
czában és a közdolgok intézésében. Hogy milyen 
sikerrel, arról az elmúlt és a jelen viszonyok leg­
ékesebben tanúskodhatnak. A védelmi vita alatt, 
az alkotmány- és nemzetellenes kísérletekkel ví­
vott elszánt küzdelmünkben, valamint a ferde párt­
viszonyokból eredt fonák helyzetek kritikájában, 
melyek okai és forrása a jelenlegi válság, a «B u­
ti a p e s t i H í r l a p »  minden egyes száma a nem­
zeti jogok és aspirációk diadalmas hőseként szál­
lott síkra. A közönség érezte, hogy lapunkban a 
legöszintébben. legbátrabban és legelszántabban 
nyilatkozott meg a közérzület szava fis a mikor 
a közönség napról-napra lavinaként növekedő tö­
megével segítségünkre és támogatásunkr jött : a 
« B u d a p e s t i  H í r l a p »  döntő erővel működött 
közre a vitás kérdések megostromlásában," a poli­
tikai fordulat és az uj eseményes előkészítésében 
A pártoktól független, csakis a közérdek által ve­
zérelt és saját becsületes meggyőződésünktől dik­
tált működésűnk akkor érte el legszebb jutalmát, 
a mikor minden igaz magyar ember a « B u d a ­
p e s t i  11 i ri a p b a n» kereste és találta a nem­
zeti ügyek legfáradhatatlanabb, legszívósabb és 
legvehemensebb védelmét. Legbuzgóbb iparkodá­
sunk. hogy a « B u d a p e s t i  H í r la p »  a jövőben 
is az maradjon, a mi volt, a minek indult a mely 
irányban haíalommá növekedett, a miben az első­
séget nem engedheti ál soha senkinek: a l e g -  
m a g y a  r a b  b u j s á g tartalomban, lélekben, szó­
ban egyformán A legmagyarabb újság és mint 
ilyen a nemzeti érzület leghübb tolmácsa,, ébresz­
tője. izeatója és ha kell lángba boritója A legtisz­
tább tudatossággal hirdetjük és valljuk, hogy olyan 
időkben, a mikor a nemzeti eszme fajfentartó és 
állam alkotó erővel érvényesíti magát mindenütt, 
hogv ugyanakkor nemcsak jog, hanem kötelesség 
nekünk magyaroknak a sovmismus lelkesedésével 
sőt türelmetlenségével szolgálni a nemzeti irányt 
mindenben és mindenkor. Ez a mi programmupk. 
E programmunkkal nekünk adott igazat a magyar 
közönség, mely semmitől sem irtózik inkább, mint 
a szívtelen és lelketlen kozmopolitaságtól, a  ha­
misságokra és az elmék megtévesztésére alkalmas 
cifra jelszavaktól ; nekünk adott igazat, midőn la­
punkat szinte hihetetlen mértékben felkarolta és 
egyre jobban terjeszti. E programmal folytatjuk a 
jövőben is mindennapi m unkánkat a közügyek 
szolgálatában. Folytatjuk erősen fegyverkezve a 
nagy tusákra. a melyek a  közeljövőben a nyilvá­
nos elet minden m unkására várnak. A nemzeti 
munkából részt kérünk és részt fogunk benne 
venni legjobb tehetségünk szerint, pártolva és tá­
mogatva mindent, a mi szükséges, életképes, de­
rék és jó: ostromolva, üldözve mindent, a mi cél­
talan, felszeg és becstelen.

A valóságot, igazságot és ildomosságot soha­
sem áldozzuk fel a szenzácziónak. Az erkölcsi 
tisztaság, a jó és nemes érzés tiszteletben tartásá­
val a « B u d a p e s t i  H í r l a p »  Ilii. szolgálatkész 
és lelkiismeretes házibarátja óhajt lenni minden 
magyar uri báznák. Az előfizetés feltételei Egész 
évre 14 f r l ,  félévre 7 frt. negyedévre 3 frt 50 k r ,  
egy bóra 1 frl 20 kr. Az elfizetések vidékről leg­
célszerűbben póstaulalványnyal eszközöihetők követ­
kező eim alatt : A . . B u d a p e s t i  H i r 1 a p“ k i- 
a d ó - h i v a t a l á n a k ,  IV. k é r . ,  k a l a p - u t c a  
16. s z. Az egész fürdő évad alatt előfizetőink kíván­
ságára a lapot bárhová utánuk küldjük, még akkor 
is, ha a nyáron át többször változtatnak tartózko­
dási helyet A ,,B n d a p e s 11 II i r 1 n p‘ jelenleg 
rendkívül érdekes kél köteles angol regényt közöl : 
..DOKTOR K IIP ID 'í ) ”  irta Brougthon Rhoda. E re­
génynek április hó l sejéig a lapban megjelent ré­
szét (26 folytatás) . z uj előfizetők külön lenyomat­
ban ingyen megkapják.

NYÍLT-TÉR.
R e g in a  M ária

az első 1000 Irt óvadékkal ellátóit és hatósá­
gilag engedélyezett

elhelyező intézete
U lK ln p « » ! . .  IV ..  K f t r o l , - k i í r n i  2 2  N iftm .

e l h e l y e z  helyben és vidékre pénztárosnők, 
pinezérnők vendéglői szakácsnők szobaasszo­

nyok és szállodai szobaleányokat stb.

Fürdő bérbeadás. A Bihar-m egyében
Nagyvárad és Debreczen közt fekvő 
konyán  sóstó-fürdő  22 ká t. bőid te rü ­
letével 3 hold k iterjedésű tó va l 57 
fürdő szobával nagy tánezterem  és ven­
déglő helyiségével együtt örök áron 
eladó esetleg 6 évre bérbe vehető. B ő­
vebb értesítést a ,, Vendéglősök országos 
közvetítő intézeté"-nél Budapest, V i l i .  
Zerge-utcza 5 sz. a la tt nye rhe tn i.

Eladó borok
150 hektoliter 5, 6 és 8 éves saját termésű 
mézes fehér fajborok jutányos áron eladandók
P o lc n y i J ó z s e f  u rn á i V á rp a ­
lo tá n .

„Czimbalmozók Folyóirata“
megjelenik havonként kétszer négy-négy oldalon. 
Előfizetési á ra : egész évre 4 frt 80 kr. félévre 
2 frt 40 k r . negyedévre 1 frt 20 kr. egyes szám 
ára 30 kr. Szerkeszti K é s m á r k y  Árpád.

Midőn a n. é. közönséget tisztelettel értesítem 
hogy a ..Czimbalmozók Folyóiratáénak első száma 
márczius 1-én kiadásomban megjelent s a rra  elő­
fizetést nyitok, kérem az előfizetési megrendelést 
az alábbi czim alatt postautalvánnyal eszközölni, 
egyszersmind van szerencsém jelenteni, hogy az 
eddig ..Varjú Ó9 Horváth“ név alatt fennállott hány­
sz vr-ii eletet vdltótörvényszékileg nevemre jegyeztetve. 
ezentúl magam fogom vezetni Fölürekvésem lesz 
jövőben is a n. é közöpség bizalmát a szakmámba 
vágó megrendelések lelkiismeretes, solid teljesíté­
sével megőrizni.

H o r v á t h  I s t v á n
cs. és kir. szab. szabadonálló zenetetejü czimba- 

lom feltalálója és egyedüli készítője.
„A czimbalmozók Folyóiratának" kiadója.

Budapest, V||. Erzsébet-körut 2.
SHF" Árjegyzékek k ívánatra  ing-yen és bérm enti o 

küldetnek

A „Vendéglősök országos közvetítő Intézete-*
Budapest, Vili. Zerge-utcza 5.______

T .  e z .

Van szerencsém t. olvasóink becses tudo­
mására hozni, miszerint számos fővárosi és 
vidéki szaktársaink buzdításának engedve, a
szállodái, vendéglői és kávéházi személyzet 
elhelyezésére, valamint üzlet-eladások és vé­
telek eszközlésére nézve

hatóságilag engedélyezett

vendéglősök országos közvetítő intézetét
a szükséges 1000 f r t  óvadék letéteménye- 
zése mellett megnyitom.

Intézetünk czélja osztályunk és iparunk te­
rén a legtisztességesebb alapon odahatni, hogy 
úgy a főnökök, mint azok alkalmazottjai, a 
helyeszközlés állal minden tekintetben kielé­
gítve legyenek.

Midőn ezt becses tudomásukra adni sze­
rencsém van. bátor vagyok egyszersmind in­
tézetünket nagybecsű figyelmükbe és szives 
pártfogásukba ajánlani s — kegyes megkere 
Késük esetén — a lehető legpontosabb és leg­
lelkiismeretesebb eljárásról biztosítani.

Budapest, 1890. márczius hó 
l isztelettel

IIiónx Cwj ö rg j,
a „Vendéglősök Lapja“ szerkesztője és 
kiadója, m in t a  „Vendéglősök országos 

közvetítő intézeté"-nek tulajdonosa.
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J. Schreiber & Neffen
GLASFABRIKANTEN

BUDAPEST, ALTE POSTD ASSE 10.
(MEZZANIN)

Grosse Ausw ahl in G lasgeschirr
für

Hotels, Restaurants und Caffeehäuser
zu Fabrikspreisen.

1 ^ 5 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 5 2 5 2 2 2 2 5 2 2 2 ä

R F T T K A Y  V IL M O S
előbb

Hatvanl-utcza a ,,Zrlny‘ melletl,

HATVANI-UTCZA 2. SZAM.
Keientzlek temploma álellenében 

ajánlja nagy választékú
k a l a p  g y á r i  r a k l á r á l

és a legújabb

F É R F I  D I V A T -  C Z I K K E I T ,
legjutányosabb áron.

Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan küldetnek s nem 
tetszés esetében kicsereltetnok.

Detsinyi Károly, gyógyáru kereskedésében
■ti

F Ü R D Ő -U T O Z A  10. b á lv á n y -u .  s a r o k  „ A  K ÍG Y Ó H O Z "

P a d lő fé o .v e z ő  szerek 
H e e to g ra p li- l io z  való czikkt-k 
F é m - ,  e z iis l-  és ablaktisztító anyagok 
R o v a r -  és C s ó tá n y  ir tó s z e r e k .

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXCXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX?!

H I B D E T M É 1 Y , 8
Közliirré tétetik miszerint a székelyhídi Fürdő-társu lat tulajdonát képező 

Biharmegye Székelyhid község belterületén fekvő poreellánkádas-fürdő
X a telken külön épitett s a Casino helyiséggel összeköttetésben álló nagy táncz- 
Q  terem m el az ahhoz tartozó szoba, konyha, pincze és fe d e tt kuglizóval kapcsolatban a bor 
X és sörre engedélyezett italm érési-joggal f. 1890. évi április 1 -tői egy, esetleg három vagy 
X több évre is bérbe fog kiadatni.
Q Értekezhetni Székelyhidon a fürdő elnökségnél. Az igazgatóság.
C x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x o x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x J

3  Novánli Károly *<S1
B u d a p e s t e n ,

k é r .  k i g y ó - ü . t c i a  7. s  z. 
párizsi házzal szemben.

m üesztergályos- és tekegolyó készítő,
Ajanjla gazdagon berendezett raktárát 

e 1 e Iá 11 te,so n t-tek ego I y ó k bó 1 
k á v é h á z i  f e l s z e r e lé s e k b ő l

és
Lignum Sanctnngolyók és bábukból, 

tajték és borostyánkő 
<1 o li ií a y z ó  - s z ó  r  o k h ö  I, 

továbbá nagy választékát
s é t a b o t o k  s t b - b ö l ,

a lehető legolcsóbb áruk melleit.
Régi tekegolyók becseréltetnek, vagy azok 
leesztergályozása és testese, drbonként 

20 krért azonnal eszközöltetik

K á r p itg y á r i
r a k t á r a k

JerkésSchuschitz
III I IA l ’ EST,

V., Nádor-atcza 1. .'ózseítér sarkán, 
ne««,

I. t.elrehleniiirkt 2

A ján ljak  dúsan berendezett ra k ­
tá ruka t p a p ir k á r p i t b a n

tekercse 12  k r t ó l  H méter 
hosszú, ni) cze itlim e le r széles 
a leg lino tna lih  b őr . G o b b e lin  

®  és V e lo u te s ig
ő j A r k is z a b á s o k  és m in t á ­
é i  k á r t y á k  in g y e n  és b é r -  

m e n tv e

<í>

20 krért azonnal eszközöltetik J
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C sá sz . k i r .  s z a b . Q . ■■ T ? T ä t  R a k tá r :.

t lv s g g y a r o s o k  < 3  1 U L Z . L t .  J7 1 A 1  Budapest. VI.. k irá ly utcza 50.
Ü Y E G G Y Á R I R A K T Á R A K

BECS (K ö z o o n l) , W ieden . Freihaus 2 . II I. H ot. B E C S ,  Rudolísneim , Schönhrunnerstrasse 7 4 . PRÁGA, W enzelsp latz N r . 4 7  neu. BUDAPEST, IV . k ir á ly -u tc z a  5 0 . sz.
A já n ljá k  k itű n ő  gyá rt n a n y a ik a t, kü lönösön fehér k i l  tá lyüvogot aszfa lk08z lo tokhtz , s a jto lt ós o n to tt üvegei, szir.es, m etsze tt, homályos, zöld és barna üveget. E lis m e rtje , 

minőségű oseh oh bo lg ia i ü ve g táb lá ka t m in de n  nagyságban és m inőségben; üvegtáb lákat m inden színben.
K U I ö n I e g e s s é gs» Üvegedények öntve <■- metszve, vendéglők, kávéházak és a ház ta rtás  részére . — Továbbá conserv- és be fo tte s  üvegek légmentesen záró és szagtalan 

uvegfodéll“ l ; n e m e r c z f e d n l l e l ,  m e ly  o x id á l s lerakodásaiban cgészsegollonea részeket ta rta lm a z .
A mi U vegfedollel e llá to t t  conservüvegeink ta rta lm u ka t egyenlő jóságában con servá ljá k , tö rtén jé k  az elhelyezés ak3r nedves, aká r száraz helyiségben. Érczfede lekné l olcsóbb 

.rak . K ívá n a tra  m in tá k  es ha szná la ti u tas ításo k  ingyen es bérm entve.
V ilá g h írű  és legrégibb gyár s im a és czéggel e llá to tt szóda-üvegek részére. Qazeuse-palaczkok go lyózá rra l.

Világítási czikkek petróleum, olaj. légszesz- és villany részére.
A v a s ú t i  é s  g ő z h a jó  v á l la l a to k  le g ré g ib b  s z á l l í t ó i .  Üucgcdzészct, uésömühelgck, festészeti, homokfuuó, öntött és sajtolt üueg.

s- M in t á k  é s  á r j e g y z é k e k  s z o l g á l a t r a  á l la n a k .
ÍIVEGGYÁRAK és FINOMÍTOK. Alsó Austrlában : Alt und Neu Nar/e/6urr/.Postaál lomás Steinbach, Sürgöny- és vasúti állomás Erdweis. Eugenia, i 
Posta-állomás Schreins, Sürgöny- és vasúti állom Pürbach-Schrems. Gutenbrunn, Posta- és Sürgöny-állomás Gutenbrunn, Vasúti állomás Krumm- 
nussbaum. Dunagőzhajózási állomás Marbach Sofienswald, Posta-állomás Gmünd. Sürgöny- és vasúti-állomás Erdweis. Eilfang, Postaállomás 
Schreins, Sürgöny- és vasúti-állomás Erdweis. üveggyárak és finomítók. Csekországban : Suchenthal, Posta állomás Schwarzbach, Alsó-Austria, Sür­
göny- és vasúti-állomás Suchenthal. Georgenthal. Postaállomás Grützen. Georgenthal, Posta-álomás Gratzen. Haida, Posta-., sürgöny-és vasúti ál­
lomás. KÖZPONTI FŐRAKTÁR, /tács IV.. Freihaus 2. Ili udvar. FIÓKRAKTÁRAK : Rupolfsheim, Schönhrunnerstrasse 74-, Prága, Wenzelsplatz N r

47 neu Rudapest, Király-ulcza 50. sz Herlin, S., Rrandenburgstrasse 14.

G e r m a n  A n t a l
épület,- és müasztalos üzleti'

Budapest. VI. Eötvös-utcza 30
Elvállalok a vendéglői szállodái és kávé­

házi berendezésekhez szükséglentlö minden­
nemű épiilel- és miinszlalos munkákat s egy­
szersm ind érles ilem  a n. é. közönségei, hogy 
munkái in tartóssága és jósága midiéit úgy a 
förarosba mint a vidékre megrendeléseim! 
gyorsan és pontosan teljesítek.

Tisztelettel
G e r m a n  A n t e l

épület és müasztalos.

Csinos és ta rtó s  h irlap táb lákat
Nyilvános helységek u. ni : kávéházak, szál­

lodák és olvasótermek használatára a hírlapok és 
folyóiratok megvédése czéljából szállít nagyság kü- 
lömbség nélkül vászonkötésben lekeritett s azok 
és czime arany nyomásával darabja 50 kr.

N e u m a n n  L ip ó t
könyvkötészete

B u d a p e s t , M iizeinn -kö i n t 10 . sz. 

M i n t »  e s  ín - j e g y z é k  k i v á l t a i r a  h e k ü R I e l ik .
Ismét eladók árengedményben részesülnek. 

Különlegességek ujságtakarók bor és étlapokban
üzleti könyvek szállodák és kávéházak részére.

Tafel-
t r a u b e n

ein 5 ko. Korb fran­
co Postversendung 

11.2.50 bei A . H e im  
Nagy-Sut.-M iklós.

Fontos sérvben  
szenvedőknek

A j á n l o m  saját kcszitményii 
sérvkötöimet. orthopadlai ké­
szülékeimet. valamint a beteg­
ápoláshoz szükséges minden­
nemű kötelókkelméket a leg- 
jutányosabb árakon kapha­
tók : ’

leli,'
vala

K a s z in ó  v e n d é g lő i  ü z le t  e la d á s a
Egyik nagyobb vidéki városban egy díszesen berendezett jóforgalmu <l i s z .e s  v e u d é x l ő i  ü x le f. 

, lerendezésével együtt szabad kézből eladó Venni szándékozók a ..Vendéglősök Lapja kiadóhi- 
ában nyerhetnek felvilágosítási.

r v k ö lő  e g yo ld a lú ; 4 50 ke to ld i 
»  „  2.S" „

7.60-ig
5.—

kö tök  fé léve i olcsóbbak’.’
° k  . . . . . .  50 k r l t ó l  3  f r t  50 k r ig .

haskötőkből, köldök sérvkötokböl. 
exyenestartókból, irrigale űrökből 
szarvasból’ nadrágok, takarók- s 

fminden e szakba vágó

.. Nagv raktár
törcserharisnyák.

• ■ b l ó c ^ k e n d ö k h ó l  
á r ik 'L s o k b ó l .  v a l a m i n t  

< z ik  k é k b ő l .

MOLNÁR VILMOS,
Buiipssten, Káro ly-k irat 19.’sz. d ?. Orczy-hai

G  Valódi franczia és amerikai(TTVTTVrr l i a l h ó l y a g  k ü l ö n l e g e s s é g e k
I iT I 1  ,,„.aljR 5 frl(ó| ß.,,. Női kü- 

l'inicgességek Párizsi szívac.skák tucatja 4 
rl . *dj ' ' Pely-Pitrus : mii különlegesség ilrbja 
’ oo Vidéki megrendelések a leunagyobb

''Rgság mellen eszközöltetnek. Árjegyzék 
"" bérmentve szolgáltatnak.

férfi-szabónál
B u d a p e s t .  I V .. K ig y d - t é r  3 .

Ajánljuk divatos és olcsó
T • T

‘ o i r q n - y v  . p
x c t  k ClJÖXtl xX , U a a a  

j
b e s z e rz é s é t  

a

/ Veszprémi posztó gyár
állal gyártott tiszta gyapjupi szlókból

K ii lő n i égess é g :

őszi felöltő veszprémi posztóból
IO fr t.

„  (JV Á R A: 
Budapest, V ili, Rock 

Szilard-utcza 18
K O V Á L D  P E T E R

O + y j uiííse lyem léslü- és vegyészed (iszlitö -in téze t Budapesten 
í.v veiubtnlöi eg ist bútoruk- tisztildsilt e lv á l la l ja  uiuilkűl. bong "  tdruyak lludapcstn

FIÓ KJA  :
Budapest. IV., Korona- 

utcza 6 sz.
szál itassanak. azoknak tisetitdsdt a helyszínén dSziilludai 

-közleudi
Vagyok bátor a I, ez „e.ubbdös és stdllodds uraknak évek óla fennálló uaí-selycau-fesb, A  m py tú sM td -in tM em et becses ligvelmukbe aján- 

" 'r'iiiiboi i/sítbbn tó  bárm ily női- férli- és gyermekiiltnny. rgpenruha színházi jelmez egyházi ruha prém ezelt sUi. /e//íy<Z<„Mí anélkül hogy 
•»Oben, alakjában (Kaqon) és fényében v .« le n e . legyen az bdrmUy d ő l é s ű  is ; továbbá ti szü lhe tő ; csipke, csipke es erépkenilo, hímzett vagy 
Rgoll asztal- és áiív terítő nanlan szönveir-fiiggöny bármily díszítő os biitorszövol.............. - . - - -'--omlósán tisztd ta tnak . hanem a V.Hoíhoz illően vagy bármily néven nevezendő színben festetnek es k ívánatra 
"ll’.ias-|iih|iőr (Merino) tisz titta tik  '-s minden színben lesietik Selyem-.

Vidéki megrendelések utánvéttel eszközöltetnek. csomagolás saját á>

atlirozott tárgy, kárpitozott bútor, csipkefüggönyök mely nem 
ek és kívánatra IdnymentesiUetnek timprä 

gyapjú-, pamutbársony- és atlasz-nyom tatás a legújabb mintákban, 
on számiltatik. Tudakozódásoki a gyors és készséges válasz adatik.

szir.es
lisz.es
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Kőbányai első magyar részvény serfőződe 
Y r i —  s.ii _  II í  __  -  I I ------- 1 „ X  S Í4'©1a >í -  .

1
m  melyek általános kedvellségnek s a legjobb hírnévnek örvendenek, tisztán es hamisillanui t 
S csak az én Kőbányán lévő szikla pinczéimben huzalnak le, honnét is állandóan csak friss g

töltésüek továbbutalnak. [;<
Megrendelések közvetlenül hozzám, úgyszintén a nevezett rész vén ysörházhoz, nemkülön- £  

ben ennek városi irodájához (Eszlerházy-utcza 6. sz.) intézhetők. g
A megrendelések pontos és olcsó foganatosítására a legnagyobb gondot fordítom.

I
Arjegyeékék kivdnatra ingyen és bérmentve JL E lSSW M t K O Ilfiiiy ú il

küldetnek. — T E L E F O N  — az első magyar részvényserfőződe főraktárosa tx

E X P O R T - F L A S C H E N B I E R E  f
die so allgemein beliebten und best renommirten

g derl. ungar.Actien-Bierbrauerei Steinbruch (Budapest) R
§  werden einzig und allein rein und unverfälscht in meiner Felsen-Kellerei in Steinbruch abge- |  
3  zogen und in stets frischer Füllung expedirt. K

Bestellungen hierauf werden bei mir direkt, hei obiger Brauerei wie auch in de- 
& ren Stadlbureau : Budapest Eszterházygasse Nr. 6 entgegengenommen. 5.
$  Für stets prompte und billige Effectuirung der Aufträge werden strengstens besorgt sein fe
g Preiscourante a u f Verlangen gratis und  J .  P L E I S S N E R  (S t e in b r u c h .)  S
fj franco. — T E L E F O N  General Depositeur der I. ungar. Actien-Bierbrauerei g

MEDUNA J.
M a g y a r  s z a l á m i - g y á r a

B U D A P E S T , K Ő B Á N Y Á N .
Első és legrégibb magyar

G Ő Z -S Z S l lá in i -g y á F  S a la m i-F a b r ik .
Ajánlja a t. vendéglős uraknak á lta­
lánosan ismert legjobb minőségű k i­

tűnő gyári készítményeit.

■V* V id é k i  m e g r e n d e lé s e k e t  
g y o r s a n  é s  p o n t o s a n  t e l j e s í t .

U  n garisch eS a lam i!
J. MEDUNA

H i i t la p c H t ,  N t e i n b r u c l i
Erste und älteste ungarische

Dainpt-

Em pfiehlt ihre anerkannt vo rzüg li­
chen Erzeugnisse und bietet jedes 

coulante Entgegenkommen.

P r o v in z  A u f t r ä g e  w e r d e n  
p r o m p t  e f f e c t u i r t

Húsvéti ajándékok!
M indennem ű

L R T  és NOT D I V A T C I K K  E K
nagy választékban.

Férfi- és női fehérnemüek, esernyők,
napernyők, keztyük stb.

PETROVITS és TÁRSÁNÁL
Budapest, kerepesl-iit 9. Pannónia szálloda mellett.

Eladó sörcsarnok.
Egyik nagyobb vidéki sz. kir. városban egy 

elsőrendű sörcsarnok szabad kézből 2300 
ír té rt öladó Bővebbet e lap kiadóhivatalában, 
hol a leltár is megtekinthető.

Á „Vendéglősök Országos Közvetítő Intézete'1
B u d a p e s t .  V i l i . ,  Z e r g e -n tc x a  IS. sx . a la t t .

elhelyez m indkétnem ii szá  I I od a i ve n  d é g  I ő i és k á v é - ,  
h á z i  s z e m é ly z e t e t .  Közvetít üzlet eladásokat.

B érb ead an d ó
1890. é. máj. hó 1-ső eselleg 15-től egy vagy több évre is a

Gréb-Park Szepes-Szombaton
climaticus nyaraló- gyógy- és fürdőhely, vendéglővel, lakó 
vendégszobák, étteremmel esetleg fürdővel is.

Fekszik a magas Tá tra  hegység alján pár lépés­
nyire a  sz e p e s -sz o m b a t i v a s ú t i  m e g á l ló h e ly ­
tő l és alig 5 pereznyire a k. o. vasul. Poprád-felkai vasul 
állomástól.

Erre Írásbeli a jánlatokat átvesz és bővebbi felvilágo­
sítással szolgál a tulajdonos

Giréb János,
S z é p  e s  S z o m b a t o n .

Szálloda bérbeadás.
G y u la f e h é r v á r i t  a takarékpénztár tu la jdoná l ké -j 

pezö a  fő t é r e n  lé v ő

i Hungária szálloda
'm e ly  kávéház, játékszoba- étterem, nagy redoutte és> 
- 19 lakszoba m indannyian kellően bebu lo rozo lt, a bérlőnek;
j  való lakás s ezenkívül egy külön udvarban levő a szál-1 
j  loda személyzetnek való lakás, istá lló  és kocsiszínekből j 
j  áll, folyó év október l-étöl kezdődöleg 6 egymásután I 
t következő esztendőre bérbe adandó, évi bér 37 00  f r t
£ Bérleni óhajtók felkéretnek, hogy a ján la ta ika t 10"/» bá -j 
S natpénzzel aluliról!, igazgatósághoz legfennebb folyó év J 
t  május 20-áig nyú jtsák be.

GyulafehérváriI 1890 m árczius hó 28-án

A
I Ig a z g a t  ÓNága.

Fritz Ármin nyomása Budapest, Ujvilág-utcza 2. sz,
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Louis Frangois és Társától
B#~ Az eziisl érem  n y e rte se i "W 

PARIS IHR«.

PAPRIKA

VEZÉRKEPVISELÖK :

Paprika legfinomabb 
Debreczeni kolbász... 
Paprika kolbászka 
Tarhonya tojásos ...
Vöröshagyama.................
Fokhagyma .................
Zöldség vastag legszebb.

100 pár 8«. Irt 
» - 72.-
» » 8.—
• ki. 82.—
» » 5.50
» » 12.
1 csőm. 8.50

B IL M M  H S. .1
Szegeden.

RCDAésBLOCHMANN
Budapest. V Mérleg utcza 6 sz.

xxxxxxxxxoxxxxxxx

F ro m m e r  t e s t v é r e k
Budapest. IV. Karó ly-körut Károly-kaszárnya-épület 

kaphatók mind a 
pinczeazdászathoz szük­
séges czikkek u . ni. pa­
rafa dugaszok, üvegekre 
való kupakok, dugaszoló 
és kupakoló-gépek vlza- 
hólyag. hordócsapok,bor- 
tömlök továbbá bormérök 
mustmérők es savmérők 
és minden itt fel nem 
sorolt, de a pinczegaz- 
dászatboz tartozó czikkek.

Egyedüli főraktár cs eladási hely magyar- és
osztrák-ország részére a Charles Juliién borderitő 
porból.

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve 
küldetnek.

™ --- 1 □

B O R H E G Y I F
e z e lő tt  L í íp o s s y  F .  é s  t á r s a

palnczkozo tt bo r-, pezsgő-, likő r cognac, n in i és len fő rak tá ra  
Budapesten, Gizella-tér, t sz. (Haaspalotai

Ajánlja a legjobb franczia és magyar pezsgőket, cognacot es likőröket
g y á r i  á r a k o n .

Belföldi borait, az első hírneves bortermelőktől a legjntányosabb áron szolgáltatja.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.
Q----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- [ |

-4-4- 4-4-4 4-444-444-4-4- 4-4444-4-44-44-■<> 4 4 4 4 *

jfeáHOCHMAW LAJOS
?  h a z a i  v a sh u to i*  é s  a c z é l s o d r o n y - á g y b e t é t e k  » y ä e a
4  G yúr és iro d a : B udapest, V II. l to lte n b il le r  u leza  !>. sz.
4  
4  
4  

4

Összehajtható vasagy aczélsodrony-betéttel
1 8 , 2 1 .  21  I l i ig .

Elpusztith.itlan aczélsodrony kocsiülos
10 12 l'rlig drlija.

(jyá rtin á n ya iiiiR l a ján lha tom

Mosdó asztalok
3—5. 7. 10, 12, 15. 24 írtig.

Lemez agyak fényezett diófa vagy kétszínű
ti. II. 12. Ki. 24. 30 frlig.

Eredeti aczélsodrony ágybetétek
l'akeretben 8, 10— 12 frlig 
vaskeret 10, 12— 14 írtig

4
4»
4
+
4
4

4
4
4
+
+

-$-
4
+
4
4
4
4
4 -
4
4

Vasszékek mindenféle kivitelben 
2.50, 8.—, 8.50, 4. . 5. , ft írtig.

szállodák, vendéglők, kórházak és intézetek számára.
„  Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.

“ 4- 4 4 4 4  4 4 4 4 4 4 4 4  4 4 4 4 4 4 4  4 4 4 4 4 4  4  4  4 4  4- 4  4  4  4  4  4

4
+

4
í
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V é g l e s e r

V e r a -Q u e lle
Bt A V é g h le s l

1 V era-
a egjobb és legolcsóbb

szénsavdús égvényes savanyuviz

»
»

»
® Kristálytiszta, a bort nem festi, tisztán 
£  vagy borral, cognaeeal. úgyszintén gyii- 
Ä mölcs-szörppel vegyítve a legkelleme- 
® sebb és legüditőbb ital,
»  Budapesti fő ra k tá r : ERZSÉBET-KÖRÚT 56. 
ifijg Telefon-összeköttetés

Forrás-kezeldség Véghles-Sznliiliián. 
W (Zólyom varmegyei
®  SZÁMOS B A K T Á K  A V ID ÉK E N  (Szeged, Debreezen, 

2H Pozsony, Nagyvárad, Kassa slb. — Kapható Buda- 
fjj pesten és vidéken minden fűszer- és ásványvizkeres- 
f f i  edésben, úgyszintén m inden szálloda és vendéglőben.
«

«  
«

Bf
»
«
»
«
»
Bf
«
«
«
Bf
Bfo
»
»
»
«
Bf
«
«
Bf
Bf
Bf

. «
1

«Bf

«Ins beste mul billigste

an Kohlensäure reichste alkalische
S A U E R W A S S E R .

Kristallrein, färbt den Wein nicht, al­
lein oder mit Wein, Cognac, wie auch 
mit Himbeersaft gemischt gehört dieses 
Wasser ztt den angenehmsten und er­

frischendsten Getränken. 
Budapester H auptniederlage: ELISABETH-RING Nr. 56.

Telefon Verbindung.

Quellen-lHrectioii in \  égliles-Szalatna
(Soliler Comitat

ZA III.B ,E IC H E  NIEDEBLAGEN' IN HEB P H O VIN Z (Sze­
gedin, Debreczin, Pressburg, Gross-W ardein, Kaschau 
etc. Zu haben in allen M ineralwasser-Handlungen in 
Budapest u. de rP rov inz , wie auch in jedem  H ote l, Gaslh.

É R T E S ÍT É S
a

h ú s v é t i  k i á l l í t á s r ó l .
A legdíszesebb húsvéti

tojások
l r l l | c  reilUAvéti U,J.JA».
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választékban
Ittllellkfk hölgyek is  gyermekek számá”a 

I'onipA N  ni«‘tcle|n-l<V«,IAr|íyi»k UK i l l l l iy  in t  
N in k áN b it J ö iI  I iu n v A U  öiittt/.ANheK  res/ini

kőitől gyengéd, vagy kedvderitö természetűek.

T o já

színe» 80, 40, 70, 1.—, 1.80, i- 
rágfestéssel 4 ',75, 1 —, 1 60, 8 50 
színe» fonatú 50, 90, 1.6'L 
pcluche, atlasz vagy selyem 60 1-r. 

I —, 1.50, 8 . - ,  8.76.
peluchebSI ki» csibéé» lU ja ö  kével j  frUói lg frtig 

T n i f l C  sinos porcellán figu X aukj,! | íntól lífrtig
T n i ó a  -z.nes üvegből, bronz 
^ U J c t b  állvány nyal I tői 7 frtig 

, a egfin. kivi 
tói 12 friig. 

kns alak an, 
. taliga, kocsi, fé- 

izán, kosár, bölcső stb. 8S frtig 
írtig, koczkával 85 kr. fóldgömbbel I frt, gyiiszüvel 3 >.

Tojás

S varró va >y Író készlettel 1.60, ' ön, 8 50, takarékperzselylyel iő lei 
csodaki yóval 3> kr zsebórával 1.60, hímzés mintával 80 ki 
babával I 80-tól 8 50-ig, gyerm kjátékkal I 40, 2.75,

M ind n y íló .
. 5 frtig.

10 frtig. porczellán 30—l.Místett »elyem 1.76, 2 50, 8.76, 5

Tartalék-illatszer fecskendőkhöz
Erei l  még sokfele tlUM Vlfl I. ü I bllleK«NN('K<*k, mely k használatával . i 

ra g, ka ha ók

vfé r t é s z  t ó d o r Dti BuDApEaT
írásbeli megrendelések idején való beküldését kém

rotlyn-utCKii I. nkAin. 
14é|u<- Arjeirygék inellékelletlh

KUNZ IOZSEH arsaes
m kir. ‘zab nagykereskedők 

Budapesten, V,, Erzsébet- és Deák Ferencz-tér szögletén.
ALAPITTATOTT 1802 <-■- -

Fiók üzletek: Debreezen, Nagyvárad
Ajánljuk dúsan berendezett elsőrendű vászon, pamutáru. 

kész fehérnemű, asztalnemű, törülköző és más a szakmába 
vágó czikkekben

nagyválasztéku raktárunkat.
külön osztályban - mindennemű llel- és külföldi szőnyegek 
darab és méterszámra függönyök, pokróczok, ágy és asztal 
leritök. bútorszövetek slb. slb.

Gyermek-, női- és úri fehérnemüek ágyberendezések va­
lamint egész kelengyék és

szállodai és vendéglői berendezések
sajat gyárunkban készíttetnek legnagyobb figyelemmel.

■ W  A t. szállodás vendéglős és fiirdö tu - 
lajdonos u raknak elönyárak!

20 frton felüli utánvételes rendelményeket a 2" , pénztári 
engedményen kívül, bermentesitve küldünk.

■ * -  R a k t á r o n  n e m  l é v ő  c z l k k e k  k é s z s é g g e l  
b e s z e r e z t e t n e k  “■111



|K9() április 1. VENDÉGLŐSÖK LAI’.IA I I

Szálloda- Vendéglő- Kávéház- és Gyógyszertár
hereiiriexéMeket

valamint II V l iy a s K X o n y i  k e l e n g y é k e t  díszes és szolid kivitelben

STEINBACH SÁNDOR
k á r p i t o s  é s  a s z ta lo s

B udapest. Ferencz-Józseftér S a  lánczhiddal és a főkap itánysággal szem ben
•>z N agyobb m érv ű  berendezéseknél k ü lönös á ren g ed m én y . ■*<-

Nagy berendezésekről szóló elismerő nyilatkozatok, betekintés végett ren­
delkezésre állnak.

Berendezési beosztások va lam in t költségvetések díjmentesen eszközöltetnek.
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Vendéglő bérbeadás.
h'iiwirom .so. kir  rdros h a lá lo k  ule.zájáhan lévő B22. 

volt Kiár, most Pengi Ignácz-féle regi*, leli cs nyári
1 '• '.nról bejárással bíró vendéglő helyiség 1. évi má-

'■* 1 lói fogva bérbe kiadó a háztulajdonosnál megtudhat'
" k mellett.

W ichtig für Hausfrauen.
Das beste Geschenk für eine Hausfrau 

ist eine gute W u s c lu u » M ? li i i ie  weil damit Mühe. Zeit und Geld erspart wird 
Meine Waschmaschine welche 1BB7 unler 5 Wiener Fabrikaten mit dem ersten 
Preis ausgezeichnet wurden, erhielten hei der heurigen Lin; er Ausstellung aber­
mals den höchsten Preis, die g r o s s e  g o l d e n e  M e d a i l l e .  Man verlatif/e illu-
„rirte Prospekte DANIEL EHRLICH, r""m
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Minden borkezfíléshvz seüks égéit 
anyagok, és pedig viza-hólyag, bor­
zamat I Weiiilmiiyiiet.i horderitö-po 
(Kliiningspulver) agy porok a bor 
savanyúságának megszüntetésére; to­
vábbá tökeletetesen ártalmatlan bor­
festékek. glycerin, gelatin. kónlapocs- 
kák nemkülönben parafa-dugók és 
pal.nezokra való cinn-csipkék iKo/i- 
seln) a legjobb minőségben s legdn- 
snbban kaphatók:

W a tte r ic h  Arnold
ur kereskedésében

B u d a p e s t .  Ihiliány-ntcza I szám aluli.
Árjegyzékek és kezelési jegyzék ingyen
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W  L ö ffe lm a n n ’s

P ils n e r  B ie r l in l le
■iiKliipi'St, T li«11 el li »•’.

D e p o t  u n d  V e r t r e t u n g  fü r  U n g a r n
des

BÜRGERLICHEN BRÄUHAUSES in PILSEN
Preis lilr Budapest mit Flasche . . .  á 33 kr

Bestellungen übe 1 10 Flaschen weiden iraneo ins 
Haus gestellt. Versendungen für die Provinz in Gebinden 
a '/ '/, und 1 , Hektó; in Kisten zu 25 und f>0 Fla-chen.
W iederverkäufer erhalten Hahall. Leere Flaschen, w. nn 
franco relournirl, werden in reinem Zustande um 10 kr. 
retour genommen. Täglich frische Füllung

I h’eincourante fü r  dm Provine yratis iitnl fra n ko
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